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Expediteur (nom,adresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVI I\

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H I [ Digse Beféirderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, bstant
Via del ClClamlnl, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause conira:l g:sh'::::on
|-70026 MODUGNO - BAR' mungen des Ubereinkommens Uber den international de marchandises
Befdrderungsvertrag im Infemationalen par route (CMR) StraBengliterverkehrs (CMR})
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Traspertatore (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transparteur {nom.adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse pays)

O/Lieu _ IDEM ARSTRNEA P

Land/Pays o

4 Luoge e data della presa in carico della merce T e
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLiey MODUGNO

LandPays _ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
DatumiDate 20.01.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Docurmnents annexas

Delivery note: 4039626-4039625-4039624-4039623-
4039622-4039621-4039620-4039619-4039618-4039617-
4039616-4039614-4039613-4039612-4039615

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 8 11 Pesolordo kg 12 voiume m3
Descrizione i .
DC4 Poids brut kg Cubage m3
310320892R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320721R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320891R 1 pallet 80*60 8 pes
310320891R 3 suropallet 120*80 192 pes
310320756R 6 pallet 80*60 48 pcs
310320915R 2 pallot 8060 16 pcs TOT. 7200kg
310320749R {1europallet 120*80 64 pcs
310321488R 4 paliet 8060 32 pes
310320840R 2 paliet 8060 16 pcs
349736869R 1 carton box 20 pcs
305731189R 8 carton boxes 32 pes
305025196R 1 carton box 20 pes
305739941R 44 carton boxes 176 pcs
TMS
320100996R 30 cardboard transmission 30 pcs
320104062R 30 cardboard transmission 30 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Al Ei
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L‘:::;dd;;ur vh‘flitrllwar}g Ltran gf:;i’;leartaire
Instructions de 'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
P024213605 P de tanspor
Errrsa(&igungen
Zaiachensurru'ne'
Solde
Zuschlage
Suppléments
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
2Zu zahlende Gesamt-
surmnme/ Totala payer
1 4 Riickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription 4" affranchissement 20 Caonvenzioni particolar / Conventions particulieres

Trasporto prapagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiato a / Etabiie s MODUGNO  am/ie  20.01.2020 24 \ercs ricentta Data
Récaption des marchandises Date

am
le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI O\CLAMINL 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI"

{Firma e timbro dal destinatario)

(Firma e timbro del trasportatora) {Signature et timbre du destinataire}

(Signature at timbre du transportaur}
{Firma e timbro del mittente)
{Signature st timbre de L éxpediteur)

n"t Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger - Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung Grenzilberglingen
von bis krn Art Anzahi__| Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paiette
Gitterbox- Gittarbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Veartransnarmer des Frachtfiihrars




